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Sommario I Atti per i quali la pubblicazione é una condizione di applicabilita

Regolamento (CEE) n. 194/80 della Commissione, del 24 gennaio 1980, che deter-
mina gli importi degli elementi mobili e dazi addizionali applicabili all’importazione
nella Comunita, per il periodo dal 1° febbraio al 30 aprile ¥980 incluso, delle merci cui
si applica il regolamento (CEE) n. 1059/69 . ......cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnnn, 1

Gli atti i cui titoli sono stampati in caratteri chiari appartengono alla gestione corrente. Essi sono adottati nel quadro della politica
agricola ed hanno generalmente una durata di validitd limitata.

I titoli degli altri atti sono stampati in grassetto e preceduti da un asterisco.
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(Atti per i quali la pubblicazione é una condizione di applicabilita)

REGOLAMENTO (CEE) N. 194/80 DELLA COMMISSIONE
del 24 gennaio 1980

che determina gli importi degli elementi mobili e dazi addizionali applicabili all’importa-
zione nella Comunita, per il periodo dal 1° febbraio al 30 aprile 1980 induso, delle merci
cui si applica il regolamento (CEE) n. 1059/69

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita economica europea,

visto il regolamento (CEE) n. 1059/69 del Consiglio, del 28 maggio 1969, che determina il
regime di scambi applicabile a talune merci risultanti dalla trasformazione di prodotti agri-

coli ('), modificato da ultimo dal regolamento (CEE) n. 152/78 (2), in particolare gli arti-
coli 6 ¢ 8,

considerando che 1l regolamento (CEE) n. 1060/69 del Consiglio, del 28 maggio 1969 (3),
modificato da ultimo dal regolamento (CEE) n. 152/78, ha stabilito i quantitativi di prodotti

di base considerati come entranti nella fabbricazione delle merci cui si applica il regolamento
(CEE) n. 1059/69 ;

considerando che le regole da seguire per il calcolo dell’elemento mobile applicabile a
ciascuna di tali merci sono fissate dall’articolo 6, paragrafi 1 e 2, del regolamento (CEE)
n. 1059/69 ;

considerando che le medie dei prezzi di entrata da prendere in considerazione per i mesi di
febbraio, marzo e aprile 1980 per quanto riguarda i prodotti di base di cui all’articolo 2 del
regolamento (CEE) n. 1059/69 sono fissate some segue :

Cereali
fin ECU/100 kg)
Riso _
Som | Game | swdn | Omo | Gramuo |STEEC Rae
langhi
Prezzo comune 20,998 i 28,677 20,103 19,143 19,143 40,523 24,152

() GU n. L 141 del 12. 6. 1969, pag. 1.
(3) GU n. L 23 del 28. 1. 1978, pag. 1.
(3) GU n. L 141 del 12. 6. 1969, pag. 7.
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Prodotti lattiero-caseari
{in ECU/100 kg)
Latte scremato Latte intero
in in polvere Burro
Prezzo comune 135,540 208,630 © 309,900

Zuccheri di barbabietola ¢ di canna, allo stato solido; melassi

(in ECU/100 kg)

Zucchero bianco Mclassi

Prezzo comune 49,280 3,870

considerando che, ai sensi dell’articolo 6, paragrafo 3, primo comma, del regolamento
(CEE) n. 1059/69, quando, in virtu dei regolamenti relativi all’organizzazione comune dei
mercati, una restituzione alla produzione o un aiuto & applicabile in tutti gli Stat, membri ai
prodotti di base e ai prodotti loro assimilati in virtu dell’articolo 3 di detto regolamento,
'importo dell’elemento mobile viene calcolato non gia sulla media dei prezzi d’entrata, bensi
sul prezzo che risulta dall’applicazione di tali misure ; che I’articolo 3 del regolamento (CEE)
n. 1060/69 ha specificato le merci cui si applicano tali disposizioni ;

considerando che, in conformita dell’articolo 1, paragrafo 1, primo comma, del regolamento
(CEE) n. 2742/75 del Consiglio, del 29 ottobre 1975, relauvo alle restituzioni alla produ-
zione nel settore dei cereahi e del riso ('), modificato da ultimo dal regolamento (CEE)
n. 1555/79 (2), ghi Stati membri accordano una restituzione alla produzione per il granturco
destinato alla fabbricazione dell’amido pari a 2,055 ECU per 100 kg ;

considerando che, in conformita dell’articolo 1 del regolamento (CEE) n. 1400/78 del Con-
siglio, del 20 giugno 1978, che fissa le regole generali applicabili alla restituzione alia produ-
zione per lo zucchero utilizzato nell’industria chimica (3), una restituzione alla produzione &
accordata per lo zucchero bianco utilizzato nella fabbricazione di taluni prodotti chimici ;
che & necessario prendere in considerazione, per il calcolo degli elementi mobili, i prezzi
derivanti dalla concessione di queste restituzioni alla produzione ;

considerando che, per quanto concerne i prodotti di base di cui all’articolo 2 del regola-
mento (CEE) n. 1059/69, I mcdie dei prezzi cif (eccettuati i prezzi cif speciali) o dei prezzi
franco frontiera, secondo i c.asi, prese in considerazione per fissare i prelievi applicabili a
ciascuno di essi e calcolate durante il periodo comprendente i mesi di novembre e dicembre
1979 ed i primi dieci giorni del mese di gennaio 1980 sono le seguenti :

Cereali
{in ECU/100 kg)
Riso .
tc:nnc?'g (él;arx:)o Segala Orzo Granturco selamgrani © spI:z,:.aoto
lunghi
Tuti gli 12,951 17,709 13,494 11,921 9,948 25,561 18,265
Stati membri > ’ ’ ’ ’ ’ ’

(1) GU n. L 281 dell'l. 11. 1975, pag. 57.
(3 GU n. L 188 del 26. 7. 1979, pag. 12.
(3) GU n. L 170 del 27. 6. 1978, pag. 9.
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Prodotti lattiero-caseari

{in ECU/ 100 kg)

Latte t Latte intero
in m ° in polvere Burro
Tutti gli Stati membri 43,558 56,921 70,618
Zuccheri di barbabietola ¢ di canna, allo stato solido; melassi
(in ECU/100 kg)
Zucchero bianco Melassi
28,686 9,751

Tutti gli Stati membri

considerando che la tariffa doganale comune prevede, per talune merci cui si applica il rego-
lamento (CEE) n. 1059/69, un massimo di riscossione che comprende un dazio addizionale
sui diversi zuccheri calcolati in saccarosio (daz) o sulla farina (daf) ; che le regole da seguire
per il calcolo del dazio addizionale sono fissate all’articolo 8, paragrafi 2 e 3, di detto rego-
lamento ; che, in conformita del paragrafo 4 dello stesso articolo, la Commissione determina
ogni trimestre gli importi dei dazi addizionali e le differenze dei prezzi relativi al calcolo dei

dazi addizionali ;

considerando che le medie dei prezzi di entrata delle farine di grano tenero e di segala da
prendere in considerazione per i mesi di febbraio, marzo e aprile 1980 ammontano a :

in ECU/100 kg)

Farina di grano tenero

Farina di segala

Prezzo comune

32,203

31,173

che le medie dei prezzi cif prese in considerazione per la fissazione dei prelievi applicabili alle
farine considerate e calcolate durante il periodo comprendente i mesi di novembre e dicem-
bre 1979 ed i primi dieci giorni del mese di gennaio 1980 ammontano a :

+

(in ECU/100 kg)
Farina di grano tenero Farina di scgala
Tutti gli Stati membri 19,506 20,490

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

Per il periodo dal 1° febbraio al 30 aprile 1980 incluso, per le merci cui si applica il regola-
mento (CEE) n. 1059/69, gli elementi mobili applicabili all’importazione nella Comunita
sono indicati in ECU nell’allegato I del presente regolamento.
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Articolo 2

1. Per il periodo dal 1° febbraio al 30 aprile 1980, gli importi dei dazi addizionali sugli
zuccheri diversi calcolati in saccarosio (daz) o sulla farina (daf) di cui all’articolo 8, para-

grafo 2, del regolamento (CEE) n. 1059/69 e applicabili all’importazione sono indicati in

ECU nella tabella dell’allegato II.
2. Per il periodo dal 1° febbraio al 30 aprile 1980 incluso, le differenze di prezzi relativi
allo zucchero bianco e alle farine di grano tenero e di segala, di cui all’articolo 8, para-
grafo 2, lettera a), del regolamento (CEE) n. 1059/69, da prendere in considerazione all’im-
portazione, sono indicate in ECU nella tabella dell’allegato II1.

Articolo 3
Il presente regolamento entra in vigore il 1° febbraio 1980.
1l presente regolamento € obbligatorio in tutti i suoi ¢lementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 24 gennaio 1980.

Per la Commissione
Etienne DAVIGNON

Membro della Commissione
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BILAG I — ANHANG I — ANNEX I — ANNEXE | — ALLEGATO I — BIJLAGE I ()

Variable elementer (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel til Fallesskabet fra
1. februar til og med 30. april 1980 '

Bewegliche Teilbetriige (pro 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr in die Gemeinschaft, anwendbar
vom 1. Februar bis einschlieflich 30. April 1980

Variable components (per 100 kg net weight) to be levied from 1 February up to and including
30 April 1980 on importation into the Community

Eléments mobiles (par 100 kg poids net) applicables 2 compter du 1° février jusqu’au 30 avril 1980
inclus, 2 'importation dans la Communauté

Elementi mobili (per 100 kg peso netto) all'importazione nella Comunita validi dal 1° febbraio al
' 30 aprile 1980 incluso

Variabele elementen (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap te heffen van 1 februari
tot en met 30 april 1980

(1 I dette bilag er de modvardier, der angives i national valuta, svarende til beleb i ECU, kun vejledende.

In diesem Anhang erfolgen die den Betriigen in ECU entsprechenden Wertangaben in den nationalen Wihrungen nur zur Information.
The equivalents in the national currencies of the amounts shown in ECU are given in the Annex for guidance only.

Dans cette annexe, les équivalences en monnaies nationales des montants en Ecus ne sont données qu’'a titre d’information.

1l cambio, nelle monete nazionali, degli importi espressi in ECU & dato solamente 2 titolo informativo in questo allegato.

In deze bijlage is de gelijkwaardigheid van de bedragen in Ecu, uitgedrukt in nationale muntwaarde, slechts bij wijze van toelichting.
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BILAG I — ANHANG II — ANNEX I — ANNEXE 1l — ALLEGATO II — BIJLAGE II (%)

Tillegstold for sukker (tts) og for mel (ttm) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfersel til
Fzllesskabet fra den 1. februar til og med den 30. april 1980

Betrige der Zusawzzolle (ZZu) fiir Zucker und Mehl (ZMe) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der Einfuhr
in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Februar bis einschlieflich 30. April 1980

Amounts of additional duties on sugar (ads) and on flour (adf) (per 100 kg net weight) applicable on
importation into the Community from 1 February up to and incdluding 30 April 1980

Montants des droits additonnels sur le sucre (das) et sur la farine (daf) (par 100 kg poids net)
applicables a 'importation dans la Communauté du 1 février au 30 avril 1980 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (daz) e sulla farina (daf) (per 100 kg peso netto) applicabili
alPimportazione nella Comunita dal 1° febbraio al 30 aprile 1980 induso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (ais) en op meel (aim) (per 100 kg nettogewicht),
geldend bij invoer in de Gemeenschap van 1 februari tot en met 30 april 1980

(1) I dette bilag er de modvardier, der angives i national valuta, svarende i belob 1 ECU, kun vejledende.
In diesem Anhang erfolgen die den Betrigen in ECU entsprechenden Wertangaben in den nationalen Wihrungen nur zur Information.
The equivalents in the national currencies of the amounts shown in ECU are given in the Annex for guidance only.
Dans cette annexe, les équivalences en monnaies nationales des montants en Ecus ne sont données qu'a titre d’information.
1t cambio, nelle monete nazionali, degli importi espressi in ECU & dato solamente a titolo informativo in questo allegato.

In deze bijlage is de gelijkwaardigheid van de bedragen in Ecu, uitgedrukt in nationale muntwaarde, slechts bij wijze van toelickuing.
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BILAG I — ANHANG III — ANNEX [II — ANNEXE Il — ALLEGATO 11l — BIJLAGE III (%)

Prisforskelle for hvidt sukker og mel af bled hvede og af rug, der skal tages i betragtning ved indfersel til
Fellesskabet fra den 1. februar tl og med den 30. april 1980

Preisunterschiede fiir Weizucker und fiir Weichweizen- und Roggenmehl, die bei der Einfuhr in die
Gemeinschaft vom 1. Februar bis einschlieflich 30. April 1980 zu beriicksichtigen sind

Differences in prices for white sugar and for common wheat and rye flour, to be taken into consider-
ation on importation into the Community from 1 February op to and including 30 April 1980

Différences de prix afférentes au sucre blanc et aux farines de blé tendre et de seigle, a prendre en consi-
dération a I'importation dans la Communauté i partir du 17 février jusqu’au 30 avril 1980 inclus

Differenze di prezzo relative allo zucchero bianco e alle farine di grano tenero e di segala, da prendere in
considerazione all’importazione nella Comunita a partire dal 1° febbraio fino al 30 aprile 1980 incluso

Prijsverschillen voor witte suiker en voor meel van zachte tarwe en van rogge, in aanmerking te nemen
bij invoer in de Gemeenschap van 1 februari tot en met 30 april 1980

(1) I dette bilag er de modvardier, der angives i national valuta, svarende til beleb i ECU, kun vejledende.

In diesem Anhang erfolgen die den Betrigen in ECU entsprechenden Wertangaben in den nationalen Wihrungen nur zur Information.

The equivalents in the national currencies of the amounts shown m ECU are given in the Annex for guidance only.

Dans cette annexe, les équivalences en monnaies nationales des montants en Ecus ne sont données qu'a titre J'information.

1l cambio, nelle monete nazionali, degli importi espressi in ECU ¢ dato solamente a titolo informativo in questo allegato.
In deze bijlage is de gelijkwaardigheid van de bedragen in Ecu, uitgedrukt in nationale muntwaarde, slechts bij wijze van toelichting.
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	Regolamento (CEE) n. 194/80 della Commissione, del 24 gennaio 1980, che determina gli importi degli elementi mobili e dazi addizionali applicabili all'importazione nella Comunità, per il periodo dal 1° febbraio al 30 aprile 1980 incluso, delle merci cui si applica il regolamento (CEE) n. 1059/69

